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Project abstract:

Wilhelm von Humboldt se dedicou ao estudo comparativo de linguas e filiou-se a metafisica de Immanuel Kant
para teorizar o fendmeno linguistico. Para Kant, a verdade € constituida pela conformidade entre o fendmeno de
representacdo e os referentes do mundo. Humboldt estabelece que o fendmeno de representagio € linguagem e,
mais especificamente, lingua; em suas palavras, ndo h4 pensamento que nio esteja encarnado em forma
linguistica. Neste projeto de Doutorado, nossa pergunta de pesquisa € “como Humboldt teoriza a construgcao
linguistica na condic¢do de fendmeno de representacdo?” Trataremos do escopo da filosofia humboldtiana que
especula sobre a criacdo linguistica dentro dos limites de um organismo bioldgico e de suas capacidades
intelectuais, consideradas inatas e universais: i) a producdo da forma sonora significante (Lautform) e da palavra
pelas faculdades mentais e categorias de representacdo kantianas; ii) a relacdo entre representacio e lingua
como atividade gerativa constante (energeia); iii) a formacao intelectual e cultural (Bildung) e as visdes de
mundo (Weltansichten) como representacdo coletiva. Nosso objeto de anélise sera tanto o corpus da
investigacdo quanto o resultado principal da pesquisa: analisaremos e traduziremos, ineditamente para Lingua

Portuguesa, a obra candnica “Sobre a diversidade de construgdes linguisticas e sua influéncia no


https://orcid.org/0000-0001-5056-3512

desenvolvimento espiritual do género humano” (Uber die Verschiedenheit des menschlichen Sprachbaues und
ihren Einfluss auf die geistige Entwicklung des Menschengeschlechts, doravante UdV). Nosso objetivo € que os
paises lus6fonos recebam aprofundadamente o fildsofo da linguagem, propositor de um modelo neokantiano no
campo das linguas e referéncia para pensadores importantes do século XX, como Ferdinand de Saussure, Noam
Chomsky, Mikhail Bakhtin e Valentin Vol6chinov.
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SOBRE A DIVERSIDADE DE CONSTRUCOES LINGUISTICAS E SUA INFLUENCIA NO
DESENVOLVIMENTO ESPIRITUAL DO GENERO HUMANO, uma tradugio inédita da obra
candnica de Wilhelm von Humboldt - Descricao dos Dados e Metadados produzidos pelo projeto

Obra de filosofia da linguagem a ser traduzida para Lingua Portuguesa.

Metadados da obra a ser traduzida:
Tipo de material: LIVRO

Entrada principal: HUMBOLDT, Wilhelm. 1767-1835.

Titulo original: "Uber die Verschiedenheit des menschlichen Sprachbaues und ihren Einfluss auf die geistige

Entwicklung des Menschengeschlechts"

Edicao: Werke in fiinf Binden, v. 3; herausgegben von Andreas Flitner und Klaus Giel.

Imprenta: Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1963. 389 p.

Idioma: Alemao

Titulo provisdrio: "Sobre a diversidade de construgdes linguisticas e sua influéncia no desenvolvimento espiritual

do género humano"

Conteddo do volume:

Tépico e niimero de paginas no original alemao

Topico traduzido

1. Wohnplitze und Culturverhéltnisse der Malayischen
Volkerstimme (14 p.)

1. Distribuicdo e ligacdes culturais dos

povos de tronco malaio

2. Gegenstand dieser Einleitung (2 p.)

2. Assunto desta Introdugdo

3. Allgemeine Betrachtung des menschlischen

Entwicklungsganges (8 p.)

3. Consideragdes gerais sobre o

desenvolvimento humano

4. Einwirkung ausserordentlicher Geisteskraft. Civilisation, Cultur
und Bildung (11 p.)

4. Efeitos do poder espiritual extraordindrio:

civilizagdo, cultura e Bildung

5. Zusammenwirken der Individuen und Nationen (11 p.)

5. Inter-acdes de individuos e nagdes

6. Uebergang zur niheren Betrachtung der Sprache (2 p.)

6. Transicao para uma consideracao

detalhada da lingua

7. Form der Sprachen (9 p.)

7. Forma das linguas

8. Natur und Beschaftfenheit der Sprache tiberhaupt (15 p.)

8. Natureza e constitui¢do geral da lingua




9. Lautsystem der Sprachen. Natur der articulirten Lautes (6 p.)

9. O sistema de sons das linguas: a natureza

do som articulado

10. Lautsystem der Sprachen. Lautverdnderungen (2 p.)

10. O sistema de sons das linguas:

mudancas no som

11. Lautsystem der Sprachen. Vertheilung der Laute unter die
Begriffe (6 p.)

11. O sistema de sons das linguas: alocac¢ao

do som conforme os conceitos

12. Lautsystem der Sprachen. Bezeichnung allgemeiner

Beziehungen (3 p.)

12. O sistema de sons das linguas:

designacgao das relacdes gerais

13. Lautsystem der Sprachen. Lautform der Sprachen (6 p.)

13. O sistema de sons das linguas: a forma

sonora das linguas

14. Innere Sprachform (10 p.)

14. Forma interna da lingua

15. Verbindung des Lautes mit der inneren Sprachform (2 p.)

15. Liga¢do do som a forma interna da

lingua

16. Genauere Darlegung des Sprachvertahrens (2 p.)

16. Exposicdo detalhada dos procedimentos

da lingua

17. Wortverwandtschaft und Wortform (11 p.)

17. Afinidades entre palavras e forma da
palavra

18. Isolirung der Worter. Flexion und Agglutination (12 p.)

18. Isolamento das palavras: flexdes e

aglutinacdes

19. Nihere Betrachtung der Worteinheit. Einverleibungssystem der

Sprachen (3 p.)

19. Consideragdes detalhadas da unidade da
palavra. Sistema de incorporagdo das

linguas

20. Bezeichnungsmittel der Worteinheit. Pause (3 p.)

20. Meios de designac¢do da unidade da

palavra: a pausa

21. Bezeichnungsmittel der Worteinheit. Buchstabenveréinderung (18

p.)

21. Meios de designagdo da unidade da

palavra: mudangas de grafia

22. Bezeichnungsmittel der Worteinheit. Accent (4 p.)

22. Meios de designacdo da unidade da

palavra: acentuagdo

23. Einverleibungssystem der Sprachen. Gliederung des Satzes (16

p.)

23. Sistema de incorporacgdo das linguas:

estrutura da sentenca

24. Congruenz der Lautformen der Sprache mit den grammatischen

Forderungen (4 p.)

24. Congruéncia das formas sonoras das

linguas e requisitos gramaticais




25. Hauptunterschied der Sprachen nach der Reinheit ihres
Bildungsprincips (5 p.)

25. As principais diferencgas entre as linguas
segundo a pureza de seus principios

constitutivos conceituais

26. Charakter der Sprachen (30 p.)

26. O caréter das linguas

27. Charakter der Sprachen. Poesie und Prosa (19 p.)

27. O cardéter das linguas: poesia e prosa

28. Kraft der Sprachen, sich gliicklich aus einander zu entwicklen (3

p.)

28. O poder das linguas de se
desenvolverem satisfatoriamente umas a

partir das outras

29. Act des selbsthitigen Setzens in den Sprachen (4 p.)

29. O ato da configuragdo independente nas

linguas

30. Act des selbsthitigen Setzens in den Sprachen. Verbum
(22p.)

30. O ato da configuracdo independente nas

linguas: o verbo

31. Act des selbsthitigen Setzens in den Sprachen. Conjuction
(1p.)

31. O ato da configuracdo independente nas

linguas: a conjuncio

32. Act des selbsthitigen Setzens in den Sprachen. Pronomen

relativum (2 p.)

32. O ato da configuracdo independente nas

linguas: o pronome relativo

33. Betrachtung der Flextionssprachen in ihrer Fortentwicklung
(7p.)

33. Consideracdes sobre as linguas
flexionadas em seu desenvolvimento

progressivo

34. Aus dem Lateinischen hervorgegangene Sprachen (9 p.)

34. Linguas derivadas do latim

35. Riickblick auf den bisherigen Gang der Untersuchung (4 p.)

35. Retrospectiva da trajetoria desta
investigacdo

36. Von der rein gesetzmdssigen Form abweichende Sprachen
G p.)

36. Linguas que desviam da forma

gramatical pura

37. Beschaffenheit und Ursprung des weniger vollkommenen
Sprachbaues (74 p.)

37. Constituic¢do e origem de construgcdes

linguisticas menos acabadas

38. Beispiele aus der Tagalischen Sprache: (3 p.)

38. Exemplos da lingua tagalo:

39. Beispiele aus der Neu-Seelindischen Sprache: (1 p.)

39. Exemplos da lingua neozelandesa




40. Tongische Sprache: (20 p.) 40. Exemplos da lingua tonga:

A tradug@o serd feita diretamente a partir de edicdo impressa em livro fisico e de propriedade da pesquisadora, na
ferramenta de edi¢do de textos LibreOffice Writer. O volume de 389 paginas a serem traduzidas divide-se ao longo

dos quatro anos de Doutorado da seguinte maneira:

1. Wohnplétze und Culturverhéltnisse der Malayischen Volkerstdmme

2. Gegenstand dieser Einleitung

3. Allgemeine Betrachtung des menschlischen Entwicklungsganges

4. Einwirkung ausserordentlicher Geisteskraft. Civilisation, Cultur und Bildung
5. Zusammenwirken der Individuen und Nationen

6. Uebergang zur ndheren Betrachtung der Sprache

95 péaginas traduzidas
2021 7. Form der Sprachen

AGENDA CUMPRIDA
8. Natur und Beschaffenheit der Sprache tiberhaupt

9. Lautsystem der Sprachen. Natur der articulirten Lautes

10. Lautsystem der Sprachen. Lautverdnderungen

11. Lautsystem der Sprachen. Vertheilung der Laute unter die Begriffe

12. Lautsystem der Sprachen. Bezeichnung allgemeiner Beziehungen

13. Lautsystem der Sprachen. Lautform der Sprachen




2022

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Innere Sprachform

Verbindung des Lautes mit der inneren Sprachform

Genauere Darlegung des Sprachverfahrens

Wortverwandtschaft und Wortform

Isolirung der Worter. Flexion und Agglutination

Néhere Betrachtung der Worteinheit. Einverleibungssystem der Sprachen

Bezeichnungsmittel der Worteinheit. Pause

Bezeichnungsmittel der Worteinheit. Buchstabenverdnderung

Bezeichnungsmittel der Worteinheit. Accent

Einverleibungssystem der Sprachen. Gliederung des Satzes

Congruenz der Lautformen der Sprache mit den grammatischen Forderungen

Hauptunterschied der Sprachen nach der Reinheit ihres Bildungsprincips

90 paginas traduzidas

AGENDA CUMPRIDA

2023

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Charakter der Sprachen

Charakter der Sprachen. Poesie und Prosa

Kraft der Sprachen, sich gliicklich aus einander zu entwicklen Etapa atual (out. 2023)

Act des selbsthdtigen Setzens in den Sprachen

Act des selbsthéatigen Setzens in den Sprachen. Verbum

Act des selbsthétigen Setzens in den Sprachen. Conjuction

Act des selbsthétigen Setzens in den Sprachen. Pronomen relativum

Betrachtung der Flextionssprachen in ihrer Fortentwicklung

Aus dem Lateinischen hervorgegangene Sprachen

97 péginas traduzidas




2024

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Ruickblick auf den bisherigen Gang der Untersuchung

Von der rein gesetzméssigen Form abweichende Sprachen

Beschaffenheit und Ursprung des weniger vollkommenen Sprachbaues

Beispiele aus der Tagalischen Sprache:

Beispiele aus der Neu-Seeldndischen Sprache:

Tongische Sprache:

107 paginas traduzidas
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